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dech, varuje pred unahlenou interpretaci
zobrazenych snimki jako duvéryhodnych
svédkl minulosti a upozoriiuje na rizna
uskali subjektivnich vyjadreni a na odlisné
vyznamy kolonidlnich pohlednic pro zu-
Castnéné strany. Povazuje totiz sbirku ko-
lonialnich pohlednic za komplexni a mno-
hovrstevny artefakt, u které¢ho je treba
postupné odstranit a prozkoumat vSechny
vrstvy vyznamu. Popisuje zivot kolonial-
nich pohlednic od jejich pofizeni a mista
vzniku, pfes tisk a vydani, az po jejich
cestu zpét do kolonii k mistnimu osazen-
stvu, cestovatelim ¢i sbératelim. Otevira
pomyslné dvete do svéta kolonialni spra-
vy, misionafskych stanic i nativniho svéta
domorodych obyvatel. Upozoriiuje na to,
Ze prestoze obraz mize mit cenu tisice
slov, jeho dokumenta¢ni hodnota je rtizna
a muze znazornovat do jisté miry konstru-
ovany svét autorv. Je tieba mit na paméti,
ze kategorie kolonialnich pohlednic trpi
stejnymi nedostatky jako jiné obdobné fo-
tografie, mezi néz patii umyslnd inscenace
a manipulace fotografované scény a jejiho
pozadi, negativy ¢i popisky scén, ale také
neomalenosti a pfizemnosti nékterych fo-
tografii, kterou dokladaji nekteré koloni-
alni pohlednice portrétujici lidské utrpeni
jedincti znetvofenych chorobami, dokla-
dajici kam az byli vydavatelé pohlednic
schopni v honb¢ za ziskem zajit.

Samotny nazev publikace, ¢esky Roz-
dilné pravdy, reflektuje tyto odlisné kon-
strukce svéta a jejich interpretace v podobé
kolonialnich pohlednic s etnomedicinskou
tematikou a upozorfiuje na to, Ze ruzné
pravdy, které 1ze pronést o téchto pohledni-
cich, maji pravo na existenci a nas respekt
stejn¢ jako vSechny existujici medicinské
praktiky, které davaji smysl ve svétle teorii
lezicich v jejich zakladu. Peter de Smet je
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také presvédcen, ze vSechny medicinské
systémy, véetné biomediciny, jsou etnické
v tom smyslu, Ze jsou soucasti kultury a ze
to mohou byt pouze nase kulturni klapky
na ocich, které nam neumozni dohlédnout
racionalitu jinych medicinskych systému.

Jak jiz bylo feceno v uvodu, publikace
se pohybuje na pomezi vizualni a medicin-
ské antropologie a je urcena vSem zajem-
clim o etnomedicinu a také sbératelim fo-
tografii a pohlednic, nebot’ se jedna o zdroj
informaci prevazné zrakového charakteru,
ktery ma encyklopedické parametry. Stran-
ky publikace zavedou ctenatre do vsech
kouti svéta, nechaji jej nahlédnout pod
poklicku lécitelskych umeéni riznorodych
etnik a podaji zakladni informace o jejich
praxi. Publikace je psana ctivou formou
a je urcena sirokému publiku, avsak ne-
ztraci svou pritazlivost ani pro odbornou
¢tenafskou obec, diky rozsahlému po-
znamkovému aparatu a seznamu referenci
a pouzitych zdroju.

Veronika Beranskd (EU AV CR, v. v. i.)

Petr Janecek (ed.), FOLKLOR ATOMO-
VEHO VEKU. KOLEKTIVNE SDILENE
PRVKY EXPRESIVNI KULTURY V SOU-
DOBE CESKE SPOLECNOSTL. Ndrodni
muzeum a FHS UK, Praha 2011, 135 s—

Soubor studii zaméfenych na soucasné
projevy vybranych skupin ¢eského oby-
vatelstva, které pochazeji piimo z tradic-
niho folkloru ¢i jej napodobuji a piebira-
ji z n&j nékteré prvky, pojmenoval jeden
z autord a hlavni editor Petr Janeéek po-
dle jednoho z hlavnich symbold 20. sto-
leti — Folklor atomového veku. Nazev je
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trochu provokativni, protoze spojuje prvky
zdanlivé nesouvisejici — projevy tradicni
verbalni kultury a ryze moderni fenomén
Stépeni jadra. Vse ale velmi trefné¢ dovy-
svétluje podnazev celého sborniku. Dal§im
dopInénim tvah o celkovém pojeti odbor-
ného pfistupu k vybranym soucasnym na-
rativnim projeviim piinasi obecnéjsi tivod
Petra Janecka — Folklor jako socialni pro-
dukt. Subkultury a malé socialni skupiny
Jjako prostredi Sireni soucasného folkloru.
Sbornik obsahuje ¢tyfi hlavni ,,plnokrev-
né“ studie a jeden zavérec¢ny kratsi pii-
spévek Petra JaneCka o stylu prezentovani
etnografie soucasnosti v Narodnim muzeu.
Samotné ¢lanky obsahuji vedle zakladniho
textového korpusu i fadu textt doplnuji-
cich, v nichz jsou nékteré specializovanéj-
§i terminy ¢i oblasti vyzkumu priblizeny
vné hlavniho textu, dale jsou pfimo v textu
priklady zaznamenanych obrazovych c¢i
textovych ukazek.

verbalni, vizualni a dramatické tvorby vy-
poradava Dana Bittnerova, ktera ve své
kapitole Kultura deéti a detsky folklor
v podstaté veskeré tyto détské projevy au-
tomaticky oznacuje za détsky folklor, jak
je to v Ceském prostiedi ustalené. Inova-
tivnéjsi je clanek Adama Votruby, ktery se
soustfed’uje na trochu ,tajemstvim zaha-
lené* prostiedi byvalych vojaka zakladni
sluzby Ceskoslovenské lidové armady
a nastupnické Armady CR — Kultura voja-
kut zakladni sluzby. Velmi atraktivni téma,
které se tyka (po zavedeni profesionalni
armady spise tykalo) predevsim muzské-
ho pohlavi, zustavalo dlouho oficidlnim
tabu. Adam Votruba se pfi své praci musel
s nedostatkem odbornych prament vypo-
fadat a muzeme fici, ze zdafile. Vyraz-
nou ulohu maji také ptilozené reprodukce

tvofivé ¢innosti vojaki vzniklé v pribchu
plnéni povinnosti zékladni sluzby. Treti
oddil Jana Pohunka tvofi SirSi zamysleni
nad dnes jiz v mnoha smérech zaniklym
trampskym hnutim. Autor se musel opét
vyporadat se skrovnou pramennou zaklad-
nou, proto clanek pojal ponckud Sifeji.
Po nastinu déjin ¢eského trampingu, kde
jsou zvlast’ zajimavé zminky o pokusech
o likvidaci tohoto hnuti za komunismu,
nasleduje kapitola vénovana trampské
symbolice a zvykiim. Dalsi ¢asti se zaby-
vaji trampskym slovnikem, zvlastnostmi
spojenymi s vybranymi stavebnimi prvky
trampskych obydli, trampskou pisni apod.
Posledni rozsahly ¢lanek recenzované pu-
blikace tvori pokus Martina Hefmanského
a Hedviky Novotné o odbornéjsi kategori-
zaci a popis hudebnich subkultur soucas-
né (tj. od 70. let 20. stoleti dodnes) ceské
spolecnosti — Hudebni subkultury. Jedna
se o krajné obtiznou praci, nebot’ mnoz-
stvi odbornych studii je opét malé. Proto
se autofi nepoustéji do n¢jakych hlubsich
rozborl jednotlivych oblasti hudebnich
subkultur, ale snazi se spiSe shrnout po-
znatky, ke kterym se dopracovali béhem
fady terénnich vyzkumu. Pfesto se jedna
o velmi zajimavy syntetizujici nahled, kte-
ry umozni i neznalému clovéku ramcoveé
se v problematice orientovat. Jako dopl-
nujici material jsou pfilozeny fotografie
ukazujici nekteré zastupce zminénych hu-
debnich ptiznivcl. Posledni ¢ast pak tvori
jiz zminény text Petra Janecka o realnych
moznostech prezentovani a uchovavani
,,soucasnosti v tak tradiéni instituci, jakou
je Narodni muzeum v Praze.

Publikace je velmi dobrym pfispévkem
k antropologii nasi soucasnosti. Naznacuje
aktualni sméry badani a nabizi nékteré prv-
ni shrnujici vysledky terénnich vyzkumu
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vybranych oblasti nasi nejen verbalni
kultury. Kniha obsahuje anglicka resumé
vSech prispévku, Sirsi seznam literatury,
medailonky autorl a v textu mnozstvi ba-
revnych a ¢ernobilych pfiloh a fotografii.

Jaroslav Otcendsek (EU AV CR, v. v. i.)

Jorg  Baberovski  (Jorg Baberowski),
VRAG JEST VEZDE. STALINIZM
NA KAVKAZE. Rossijskaja politiceskaja
enciklopedija, Moskva 2010, 856 s.—

Nemuze byt pochyb o tom, Ze stalinska
éra v d¢jinach SSSR byla, je a jesté dlouho
bude namétem fady odbornych védeckych
disputaci. Jednim z dtikazti neutuchajiciho
z4jmu o danou dobu je prave recenzovana
publikace. Bezmala tisicistrankova prace
z pera Jorga Baberowského, predniho né-
meckého specialisty na vychodoevropsky
region, zaujme velmi snadno. Je to dano
jednak samotnym jménem autora, které je
dlouhodobé¢ zarukou kvalitnich textd, jed-
nak zafazenim do prestizni a renomované
ruské historické fady Historie stalinismu.
Ta si za poslednich deset let vydobyla vy-
soké renomé nejen na domaci ruské scéné,
ale je platformou i pro publikovani zasad-
nich textd zahrani¢nich ,,sovétologt“. Kni-
ha s pfiznacnym nazvem Nepritel je vsude.
Stalinismus na Kavkaze podava primarné
v historické perspektivé plasticky obraz
vyvoje kavkazského regionu v relativné
dlouhém c¢asovém tuseku, od 20. let 19.
stoleti az po 30. 1éta 20. stoleti.

Dilo postavené na bohatém (mnoh-
dy jedine¢ném) archivnim materidlu je
Clenéno do deviti zakladnich kapitol.
V prvni ¢asti autor analyzuje zrozeni
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nacionalismu v Zakavkazsku v prubéhu
19. stoleti. Velmi presveédCiveé a poutaveé
vykresluje tamni pomeéry, které se do pii-
chodu Rusu tidily islamskou tradici. Po¢a-
tek zmén vedoucich k formovani novych
kolektivnich identit (zejména etnicity)
klade jednoznacné do souvislosti s boufli-
vym rozvojem — na mistni poméry — mést-
skych center (zejména Baku, Tiflis), tedy
s urbanizaci. Se stejnou bravurou autor
lici vale¢né udalosti a nasledné mésice
»hezavislosti“ po fijnové revoluci roku
1917, které jen prohloubily napéti mezi
nejruznéjSimi  zajmovymi  skupinami.
Dobyti Kavkazu bolSeviky na konci ob-
canské valky a nasledné vytvotfeni Zakav-
kazské sovétské federativni socialistické
republiky pak uvozuje samotné jadro
prace, které predstavuji kapitoly o sové-
tizaci Azerbajdzanu. Zde autor vénuje
nejveétsi pozornost tzv. kulturni revoluci,
ktera méla od zakladu promeénit tehdejsi
tradi¢ni muslimskou spole¢nost. Analy-
zuje mimo jiné postaveni zen v mistnich
komunitach, jejich ,,nasilnou emancipa-
ci, boj s negramotnosti, potize bolSeviki
s muslimskymi ,,prezitky ohledné¢ rodin-
ného prava ¢i zaménu arabsko/perského
pisma za latinku. Pfistup bolSevikt snad
nejlépe ilustruje vyrok prvniho tajemnika
komunistické strany Azerbajdzanu, ktery
velmi expresivné hajil kulturni revoluci:
»Nepfitel je vSude. Nepritel je v king,
v divadle. Nepfitel je ve skolach, v tra-
dech, v literatufe... Nepfitel je prosté
vSude.*

Baberowského analyza mnohovrs-
tevné bolSevické narodnostni politiky
ve velmi jasnych barvach ukazuje jeji
rozporuplnost a ucelovost. Jak jinak si
vysvétlit na prvni pohled protichtidné
jednani pfislusnych sovétskych organt,





